14 / Reportage

Mittinneidjungelni Argentinakanman horasvenska talas pa ett alderdomligt vis. Men svensk-
bygden Obera skakas av konflikteriOlaus Petriforsamlingen som delatsitva av stridigheterna.

Brak delar svensk-
bygdiArgentina

o

tvandringen fran fattig-Sverige

gickiinte bara till Nordame-

rika. Tusentals flydde till

Brasilien, en del tog sig.

vidare till Argentinas
djungelprovins Misiones. Dar, i
staden Obers, triffar Sindaren
ndgra svenskittlingar som fort-
farande talar svenska och firar
midsommar —ochdeltarien lut-
hersk forsamling som plagas av
enkonflikt.

Hit kom de, det var rena djung-
eln. Karlsson var vil forst, hans
‘mark ar déir borta, och sedan Petters-
son. Och har kpte Nilsson mark!

Genom bilfénstret pekar Gunda Hultgren
utsvenskimmigranthistoriaistaden Obera i
Misiones. Det dr en argentinsk provins, stor
som Sméland, mellan floden Paran och Pa-
raguay i vister, ochi dster Brasilien, pd andra
sidan Uruguayfloden. Over den kom de
svenska immigranterna for runt hundra ar
sedan.

Juni &r host i Argentina. Det ar regn och
‘gravider néir Gundas son Jorge Melnik denna
séndagsmorgon méter mig vid busstermi-
naleniOber4s utkant. Han visar staden, helt
priglad av invandringen. Nationernas park,
dar stadens fjorton stora invandrargrupper
har varsitt hus, och en vikingprydd skylt
utanfor den nordiska stora travillan erbjuder
rullader och firi kil. De smé parkerna med
namn efter ursprungslnderna.

Jorge hdrde mycket svenska under sin
uppviixt, men talar inte spraket. Men nir vi
stannar vid Gundas lilla hus hilsar hon frin
verandan pé tva sprak:

~ ¢Como andan? Hur star det till?

Vigérin, hon visar fotografier och beréittar
att hennes farmor kom till Brasilien som 20-
iring, med en sexménaders son. Senare fod-
des Gundas far.

~ Och min mamma Berta kom dit frin Ki-
runa med min morfar, som var 64 ar nar
han for. Det var en stor bravad!

MAN RAKNAR MED att runt 10 000 svenskar
utvandrade till Braslhen, l'rén 1800-talets

mitt.

ochpo-
litisk forfoljelse. Efter storstrejken 1909 var
del tmingaacdoreningsakiva grvarbetare

biittrelivpa andra
sldan jorden.

Menli i . Mingablev

sjuka och dog, minga hade anstil-
ningar dar 16nen var mindre &n det

‘man skulle betala sin arbetsgivare
for mat och hyra. En del ater-

~"  vande till Sverige, en del flyt-
tade vidare till Argentina. 1913
bosatte sig nigra svenskar,
som de forsta invandrarna, i
det som kallades Villa Svea
och 15 &r senare blev Obera.
Vi gar ut till bilen och
Gunda fortsatter beratta om
pionjirerna. Har, pekar hon, i
det som nu heter ”Barrio Ar-
noldo Holmgren” efter hennes far,
anlade han sin chacra nar han kom-
‘mit hit 1917. Man odlade, och odlar fort-
farande, te och Yerba mate — ett trad som
vaxer bra i den roda, j

— De kom till Brasilien 1891. & mitt arv ar
direkt fran Sverige, men se p4 min son. Ser
han svensk ut?

Det ir en bra, retorisk poing: sonen Juan
Carlossitter pd andrasidan bordet, och hans
yttre gor det litt att ana det italienska,
spanska och franska pabra han har, utéver
detsvenska.

— Och s4 har han gift sig med en tyskitt-
ling, s4 mina barnbarn har minga etnies.
Jag tycker det ir mycket fint, siger Adelina
ochler.

Hon ler ofta, och Gunda som &r med vid
bordetskrattar stort, men bida liter sorgsna
niir de talar om hur guaranifolket, som levde
i och av skogen, trangdes undan nar de in-
flyttande réjde mark och odlade.

Men den argentinska regeringen ville ko-
lonisera h Oberé viixte, detkom

jorden.
Frén det skordar man blad till den mate, som
dricks i Argentina, Uruguay och Paraguay.
—Hir var alltyerba, allt var yerba. Det var
ett hart liv, men det var bittre in de hade
forledes. Mamma saatt hon var lyckligatt ha
kommit till Argentina. Nir de blev utan ar-
bete i Sverige kunde de ju inte bli kvar dér.

A hos Adeli

folk frén alla hall. Alla var nya pa platsen,
med olika ursprung, men man méttes, sam-
arbetade och flitade ihop sina arv.

P4 den svenska kyrkogarden vittnar grav-
stenarna om vigen in i det spansksprakiga
och mangkulturella, i stavning och namn-
byten. Ett par broder "Juhansson” vilar d:
en "Viula”, med tiden allt fler spanska for-
namn, och inati som

Hasselstrom. Hon bjuder pa kaffe. P4 viggen
hinger en tavla frin Sunnetrakten, dir hon
har slikt, och hon berittar om sina far- och
morforildrar.

Andersson de Nufiez.

TILLARVET HORDE alla kyrkorna, i dagett 40-

PLAZOLETA
SUECIA

utbytta. PastorernaMariela Pereyraoch Clo-

Pé gatan utanfor, konflikten blev offentlig
ochsnart fanns tv Olaus Petriforsamlingar i
staden: en utan pastorer och kyrkotillhgrig-
het, enannan utan kyrkobyggnad - och utan
inkomster fran skolan.

BILDERNA GAR ISAR. Det kyrkorid som
slangde dbrren siger att IELU inte hade ritt
Frinandra

taliObera.

och
kyrkan Olaus Petri. Den ligger mitt i staden
och har spelat stor roll, inte minst genom
den skola - Instituto Carlos Linneo — som
Adelina och andra i forsamlingen startade.
Hon var lirare déiri mangair. Nu gir hennes
barnbarn i skolan, bland éver tusen andra
elever.

For drygt 40 4rsedan slippte Svenska kyr-
Kan ansvaret for forsamlingen: denvarjuar-
gentinsk nu. Olaus Petri blev del av syster-

kan i Argentina, IELU (den forenade
evangelisk lutherska kyrkan), och fick pas-
torer utan svensk anknytning och guds-
tjainster huvudsakligen pas| "

Men med aren foljde dterkommande kon-
flikter, mellan kyrkoradet i Olaus Petri 4 ena
sidan och forsamlingens pastorer och IELU &
den andra. For nigra 4r sedan ville kyrko-
ridet, med den svenske honorirkonsuln
som ordférande, byta ut det pastorspar som
arbetadei forsamlingen. IELU sa nej. En son-
dag var dorren till kyrkan stingd och lisen

Nr28/29. lljllllIOlZ Sindaren.

eekometoerria HeATELT oA tdes lysnade
pa forsamlingen. Flera jag pratar med pekar
pa de lmska dnnensnonema ien provins
‘med stor makt-

Till hoger: Adelina Has-
‘selstrm, bordig fran

strukturer har det gamla kyrkoradet starka
band till erab]jssemanget, och nir pastor
Kurtz, & sig mot provi

tade en skolatillsam-
‘mans med andra

ymar i

renblev det formyckel, rde.

Konflikten éir last och sarig. Adelina talar
forsiktigt:

— Folkblev kvari kyrkoradet vildigt inge,
och forsamlingen och kyrkan blev mindre
viktig an den andra verksamheten.

Gunda skakar p4 huvudet.

~ Jag tror inte det kommer att ordna sig
nagon gang.

Sorgligt &r det med avbrutna relationer
ochsorgligtattinte fi kommain isin kyrka —
diir man dopts och begravt sina kiira, konfir-
‘merats och gift sig, sjungit och bett. Samti-
digt séiger Adelina att forsamlingen déir hon
finns med har vixt och blivit viktig pa riktigt
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lingen som nu ér delad
itvaaven konflikt.
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4nmiin-

Pé kvllen dr det gudstjinst i hennes for-
samling. PA spanska sjunger vi O store Gud
och Vrvindar friska, gjord till psalm.

Svenska spar? Jo, fast pivig

tror viar
svenska, siger Gunda.

Vid Oberss stora immigrantfest i septem-
ber deltar alla nationaliteter. Den ir ett gott
skil till att minnas sitt arv. Blandningen be-
hover flera i menar Adelina.

frén sina ursprung — precis som de svenska
symbolerna i Oberd; luciafirandet strax efter

~ Alltvi hariObera kommer fran olika tra-
ditioner och vanor. Det svenska ir en kultur

jul, § 40-gradig virme, mi nir da-
garna &r som kortast, i folkdrkter — frin
Obers, fast Andd svenska. P4 nigot sitt.

— Vi firar svenska hogtider men ir ju ar-

Det
ir bra for folket i Obera.

'DAVID BERJLUND



